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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 22.1.2021 r.
COM(2021) 13 final

2010/0112 (NLE)

Zmieniony wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie
lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi AmeryKki, z jednej strony, a Wspolnota
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Dnia 3 maja 2010 r. Komisja przyjeta, a nastepnie przekazata Radzie, wniosek dotyczacy
decyzji w sprawie zawarcia Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym miedzy
Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z jednej strony, a Wspdlnotg Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z drugiej strony (COM(2010) 208 final).

Niniejszy wniosek zmienia pierwotny wniosek Komisji w zwigzku z wyrokiem Europejskiego
Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie C-28/12. W celu utatwienia
analizy przez Radg caty przedmiotowy tekst przedtozono jako zmieniony wniosek.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
Nie dotyczy.
3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
Nie dotyczy.
4. WPLYW NA BUDZET
Nie dotyczy.
5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
Nie dotyczy.
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2010/0112 (NLE)
Zmieniony wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie
lotniczym miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z jednej strony, a Wspolnota
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 100
ust. 2, w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie zdecyzja 2010/465/UE' Protokél zmieniajacy Umowe o transporcie
lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z jednej strony, a Wspdlnota
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony (,,protokot”), zostat
podpisany w dniu 24 czerwca 2010 r., z zastrzezeniem jego zawarcia w pozniejszym
terminie.

(2) Protokdt zostal ratyfikowany przez wszystkie panstwa cztonkowskie z wyjatkiem
Republiki Chorwacji. Republika Chorwacji powinna przystapi¢ do protokotu zgodnie
zart. 6 ust. 2 Aktu przystagpienia zalaczonego do traktatu o przystgpieniu z dnia 5
grudnia 2011 r.2,

3) Protokoét nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii,

(4) Art. 2, 3 14 decyzji 2010/465/UE zawierajg przepisy o trybie podejmowania decyzji
oraz reprezentowaniu w odniesieniu do réznych kwestii okre§lonych w umowie
zmienione] protokolem. W swietle wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 28
kwietnia 2015 r. w sprawie C-28/12 nalezy zaprzesta¢ stosowania tych przepisow.
Majac na uwadze traktaty, nie s3 konieczne nowe przepisy w tym zakresie ani
przepisy dotyczace zobowigzania panstw cztonkowskich do informowania, takie jak
przepisy art. 5 decyzji 2010/465/UE. W zwigzku ztym zdata wejScia w zycie
niniejszej decyzji nalezy zaprzesta¢ stosowania art. 2, 3,4 1 5 decyzji 2010/465/UE,

Decyzja Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej zebranych w Radzie
2010/465/UE z dnia 24 czerwca 2010 r. w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Protokotu
zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym migedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z jednej
strony, a Wspdlnotg Europejska ijej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony (Dz.U. L 223
725.8.2010, s. 1).

2 Dz.U.L 112z 2442012, s. 21.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Protokét zmieniajacy Umowe o transporcie
lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z jednej strony, a Wsp6lnotg Europejska
1jej panstwami czlonkowskim, z drugiej strony (zwany dalej ,,protokotem”).

Tekst protokotu jest dotagczony do decyzji Rady 2010/465/UE.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osobe uprawniong do przeprowadzenia w imieniu Unii
wymiany not dyplomatycznych przewidzianych w art. 10 protokotu w celu wyrazenia zgody
Unii Europejskiej na to, aby przedmiotowy protokot stat si¢ dla niej wigzacy.

Artykut 3
Art. 2, 3,4 15 decyzji 2010/465/UE przestaja obowiazywac z datag wejscia w zycie niniejszej
decyzji.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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